Weekend Mass

Saturday
715am (EN) & 4:30pm (EN)

Sunday
8:30am (EN), 1:30am (BILINGUAL)
& 5:30pm (ES)

Weekday Mass
Mon, Tue, Thu & Sat
7:15am (EN)

Wednesday & Friday
12:05pm (EN)

Sacramppt pf
Reconciliation
Mon, Tue, Thu & Sat
7:00am - 7:15am

Wednesday & Friday
11:30am - 12:00pm

Misas Fin de Semana
Sabado

715am (EN) & 4:30pm (EN)
Domingo

8:30am (EN), 1:30am (BILINGUE)
& 5:30pm (ES)

Misas Diarias
Lun, Mar, Jue & Sab
7:15am (EN)

Miércoles & Viernes
12:05pm (EN)
Sacramento de
Reconciliacion
Domingo

Tlam, 5pm

St. Willebrord
CATHOLIC CHURCH

DECEMBER 21, 2025

...le pondras por nombre_.
él salvara a su pueblo de

St. Willebrord Mission Statement

Proclaiming the Word of God and service to all persons is the heart of the
mission of St. Willebrord Parish. Through our efforts, we hope to develop
the faith and activity of our own membership, to witness to and foster
the message of Jesus to all who come to us, and to share our gifts and
talents with everyone.

La Mision de Nuestra Parroquia

La raiz de nuestra misidn en St. Willebrord es proclamar la Palabra de
Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la atividad de
nuestra congregacién con nuestros esfuerzos, para dar testimonio y
promover el mensaje de Jesus a todo aquel que llame a nuestras
ouertas y a la vez compartir nuestros dones y talentos con todos.



About Us / Sobre Nosotros

St. Willebrord Parish

209 South Adams Street
Green Bay, Wisconsin 54301

P | (920) 435-2016 - F | (920) 435-2039
www.stwillys.org

cruz@stwillys.org

Connect With Us [ Conecta Con Nosotros
@ St Willebrord Parish

THE MASS IS ALWAYS CELEBRATED FOR THE FOLLOWING REASONS:

TO PRAISE GOD, FOR OUR GOOD AND THE GOOD OF ALL GOD’S CHURCH.
PARTICULAR INTENTIONS MAY BE ADDED FOR THE FOLLOWING
REASONS:

e A DECEASED LOVED ONE

e ALIVING PERSON WHO IS SICK OR SUFFERING

e ALIVING PERSON WHO IS CELEBRATING A BIRTHDAY

e AN ANNIVERSARY OR OTHER SPECIAL MOMENT IN SOMEONE’S LIFE

INTENCIONES DE MISA

PARA INCLUIR INTENCIONES EN LA MISA, LLAME ANTES DEL MEDIODIA
LOS JUEVES O ENVIE UN CORREO ELECTRONICO A ALMA A

alma@stwillys.org jGracias!
Cuando llame o envie un correo, proporcione
la siguiente informacién:
-Nombre
-Intecién o Motivo
-Fecha y horario de la Misa

Our Parish Team /
Nuestro Equipo Pastoral

Pastor [ Parroco
REV. ANDREW G. CRIBBEN, O. PRAEM.
frandy@stwillys.org

Business Manager [ Gerente Administrativa
CRUZ DELIA HERNANDEZ-DAUL
cruz@stwillys.org

Administrative Assistant & Bulletin Editor [ Asistente Administrativay
Editora del Boletin

ASHLEY MUNOZ

ashley@stwillys.org

Music Director | Directora de Misica

PAMELA QUICK

pamela@stwillys.org

Spanish Faith Formation Coordinator [ Coordinadora de
Formacién en la Fe

ALMA VAZQUEZ

alma@stwillys.org

English Faith Formation & Young Adults Coordinator |
Coordinadora de Formacién en la Fe (Inglés) y Jévenes Adultos

ABRIL HERNANDEZ TELLO
abril@stwillys.org

Mass Intentions / Intenciones de Misa

December 21, 2025 Deqember 25, 2025
8:30am + Edward Mathison Christmas Day
OFFICE CLOSED

11:30am +Olga Villarroel

530pm Mass in Spqnish 8:30am The O’'Connor quily

10:30AM Larry & Mary Struzl

Famil
Qgcerg%erlsz, 2025k_ amty
->am AUl Roprowsk December 26, 2025
OFFICE CLOSED
December 23, 2025 12:05pm +Irene Summers
7:15am + Joe & Loriann Lasee &
Family December 27, 2025
b ber 24. 2025 7:15am + Theresa Campbell
ecember 24, 4:30pm + Carole Derbique
Christmas Eve P 9
OFFICE CLOSED

December 28, 2025

8:30am Alexandrina Pregnancy
Resource Center, Clients & Volunteers
11:30am Bilingual Mass

5:30pm Mass in Spanish

4:30pm Sturzl Godchildren
6:30pm Spanish Mass

Advent Week 4

December 21, 2025 - Liturgical Sunday in Ordinary Time




|1 Message from Fr. Andy:
Merry Christmas! Every year I am asked to write a bulletin article for the Christmas
season bulletin. I must write this article, usually, up to two weeks in advance of
Christmas. You know that I prefer to focus on Advent until Christmas, at least until
the Octave before Christmas. Even now I am listening to Advent hymns on my
computer. So, you know that I need a lot of energy to write “Merry Christmas!”
before the actual day. But, for all of you, I do it ©.

Merry Christmas! Merry Christmas! And to dall a blessed Christmas season!

During the Christmas season — from Christmas Day through the Feast of the Baptism of the Lord
— we are invited into the experience of our Savior’s birth. All of the persons who were around before,
during, and soon after his birth provide us with a perspective with which to see and celebrate the
birth of Jesus.

Through Mary, and her parents Joachim and Anne, through Joseph and his relatives of the “line of
King David,” through Mary’s relative Elizabeth and her son John, through Mary’s friends who cared
for her during her pregnancy: we are given a lens by which to see and appreciate Jesus’s birth.
Through the innkeeper who compassionately offered the best lodging available, through the shepherds
whose curiosity and awe at the angels’ message brought them to the stable, through the angels who
sang glorious hymns from on high, and even through the animals in the stable: we are asked to
participate and rejoice at the birth of the Messiah! Through King Herod’s advisors and the priests
who, in faith, hoped for a Messiah even as they feared King Herod, through the travelers in Bethlehem
who heard of a humble birth in a stable and a baby in a manger, through the wisemen who traveled a
great distance to honor a new born king, and through strangers who unknowingly became aware of a
remarkable birth: through all of them we are given a view into the birth of God’s Love into the world.

Merry Christmas to everyone! Peace, Fi. ﬁndy

Mensaje det P. Andy

Feliz Navidad! Cada afio me piden que escriba un articulo de boletin para el boletin de la temporada
navidenia. Normalmente debo escribir este articulo hasta dos semanas antes de Navidad. Ustedes saben
que prefiero centrarme en el Adviento hasta Navidad, al menos hasta la octava antes de Navidad. Incluso
ahora escucho himnos de Adviento en mi computadora. Asi que, ya saben que necesito mucha energia

~n

para escribir "jFeliz Navidad!" antes de que empiece el dia real. Pero, por todos ustedes, lo hago <.
iFeliz Navidad! iFeliz Navidad! jY a todos una bendita temporada navidenial

Durante la temporada navidefia —desde el dia de Navidad hasta la Fiesta del Bautismo del Senor—
somos invitados a la experiencia del nacimiento de nuestro Salvador. Todas las personas que estuvieron
presentes antes, durante y poco después de su nacimiento nos ofrecen una perspectiva desde la cual ver y
celebrar el nacimiento de Jests.

A través de Maria, y sus padres Joaquin y Ana, a través de José y sus parientes de la "linea del Rey
David", a través de la pariente de Maria, Isabel, y su hijo Juan, a través de los amigos de Maria que la
cuidaron durante su embarazo: se nos da una perspectiva para ver y apreciar el nacimiento de Jests. A
través del posadero que ofrecié con compasion el mejor alojamiento disponible, a través de los pastores
cuya curiosidad y asombro ante el mensaje de los angeles los llevaron al establo, a través de los angeles
que cantaban gloriosos himnos desde lo alto, e incluso a través de los animales del establo: jse nos pide
participar y alegrarnos por el nacimiento del Mesias! A través de los consejeros del rey Herodes y los
sacerdotes que, en fe, esperaban un Mesias mientras temian al rey Herodes, a través de los viajeros en
Belén que oyeron hablar de un nacimiento humilde en un establo y un bebé en un pesebre, a través de los
Reyes Magos que viajaron una gran distancia para honrar a un rey recién nacido, y a través de extrafios
que sin saberlo tomaron conciencia de un nacimiento extraordinario: a través de todos ellos se nos da una
vision del nacimiento del Amor de Dios en el mundo.

iFeliz Navidad a todos!

Paz, P. findy

St. Willebrord Parish « Green Bay, WI




Sacramental Information

Reconciliation (Confessions) in English
7:00 AM  (Mon, Tues, Th, Sat)

11:30 AM (Wed & Fri)

Baptisms

Celebrated monthly (except during Lent and
Advent) during a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before Baptism.

1st Eucharist

We offer continual Faith Formation classes for
children starting at 4 years old through 11th grade.
Registration begins on June 1st.

Marriage

Contact Fr. Andy no less than 6 months before the
desired date.

Confirmation

Confirmation is celebrated in the spring of 11th
grade of high school, after appropriate preparation
in our Faith Formation program.

OCIA

Adult candidates for full member-ship in the
Roman Catholic Christian community are prepared
through the OCIA process and received at the
Easter Vigil.

NUMEROS TELEFONICOS IMPORTANTES
A&A Alexandrina Center

920-435-4191

1600 Shawano Ave, Suite 106

Green Bay, WI 54303

Alcohdlicos Anénimos - Grupo Central GB
(Centro Comunitario)

Jueves a las 6pm, Sabado y Domingo a las 10:00am
Llame a Juan 920-530-9857 para mas informacion
Al-Anon - Grupo Fortaleza y Esperanza
Evelia 920-264-5079

Claudia 920-217-9795

Juanita 830-319-4722

CARIDADES CATOLICAS

920-272-8234

CASA ALBA (Recursos para hispanos)
920-445-0104

314 S Madison St, Green Bay, WI 54301
DIOCESIS DE GREEN BAY

920-437-7531

ESCUELAS GRACE

920-499-7330

1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
gracesystem.org

Love Life Ministry

Infomacién Sacramental

Reconciliacién (Confesiones)

Domingo 11am, Spm

Bautismos

Los bautismos se celebran el primer y tercer sabado
de cada mes, durante una liturgia de fin de semana,
excepto en Cuaresma y Adviento. Se deben
programar con al menos dos meses de anticipacion.
Primera Eucaristia

Ofrecemos clases continuas de Formacion en la Fe
para nifnos desde los 4 afios hasta el grado 11. La
inscripcién comienza el 1 de junio.

Matrimonio

Por favor, comuniquese con el Padre Andy al
menos seis meses antes de la fecha deseada para
comenzar la preparacion.

Confirmacion

Se celebra en la primavera del grado 11, después de
la preparacion requerida a través de nuestro
programa de Formacion en la Fe.

OCIA (Orden de Iniciacion

Cristiana para Adultos)

Los adultos que desean

integrarse plenamente a la Iglesia Catdlica Romana
se preparan mediante el proceso OCIA y son
recibidos en la Iglesia durante la Vigilia Pascual.
Bendicion De Quince Afos

Se requiere una anticipaciéon minima de seis meses
0 mas para reservar la fecha de la Misa. La
quinceafiera debe estar presente al momento en que
los padres soliciten la fecha con el Padre Andy. La
fecha estd sujeta a disponibilidad y al horario
parroquial.

Presentacion De 3 Afios

Para reservar, por favor comuniquese con la oficina
parroquial.

Para incluir intenciones
en la Misa,
consulte la pagina 2 del
boletin

505 Clinton St, Green Bay

Natalia Sidon — Prevencion de crimenes
920-448-3330

St. Vincent de Paul Centro de Servicios
Personales-

Maria Arriola 920-435-4040 ext. 128

IMPORTANT CONTACTS

A&A ALEXANDRINA CENTER
(920) 435-4191

1600 SHAWANO AVE, SUITE 106
GREEN BAY, WI 54303
CATHOLIC CHARITIES

(920) 272-8234

English AA Group

(920) 366-4880

Golden House

(920) 432-4244

GRACE Schools

(920) 499-7330

1087 Kellogg St, Green Bay, WI 54303
graceoffice@gracesystem.org
Green Bay Diocese

(920) 437-7531

Love Life Ministry

(920) 497-1087

505 Clinton St, Green Bay, WI 54303
Narcotics Anonymous

Looking for a meeting site? Call the Green
Bay Area NA Hotline

1-800-407-7195

SCAN OUR QR CODE OR SEARCH FOR US ON
FACEBOOK TO GET FREQUENT UPDATES!

St Willebrord Parish
2K hes 29K folowers

Prayer Vine
If you are in need of prayers,
we will pray for you! Call
Sandra at:
920-660-8686
Si necesita oraciones,
joraremos por usted! Llame
a Sandra al:
920-660-8686

DISCIPULOS DE
MARTA

iAcompérianos cada jueves a las
6 pm. dentro de la iglesia para
rezar el Santo Rosario!

P

L v

i) o0 g .

= ‘- - =

ST W -
C L D

% — f
.' -t

Aqui todos son bienvenidos

Unete a nosotros cada jueves a las 6
p.m. dentro de la iglesia para rezar el
Santo Rosario.

Es un momento especial de oracidn,
reflexion y encuentro con Dios
También es una oportunidad para
crecer en la fe y fortalecer la
comunidad

iTe esperamos con los brazos abiertos!
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RENOVACION CARISMATICA

ASAMBLEA PARA LA
COMUNIDAD

CADA 6
MARTES pm

M iTODOS SON BIENVENIDOS!
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Upcoming Events / Proximos Eventos

Ju!ma; S ANOL0S.

' ijVive plenamente con
N\ San Pier Giorgio Frassati!

23-20 DE ENERD
VIERNES, 7P -
DOMNINGO, 12 PN

CAMPANMENTO TEKAKWITHA

Evento bilingiie

|IHSGRIBETE|

Con el espiritu de San Pier Giorgio Frassati como guia,
exploraremos qué significa ascender espirituslmente y

escuchar la voz de Dios con mayor claridad. Disfruta 3> MISAY

de conversaciones enriquecedoras, oracién profunda, ADORACION

tismpo con la natureleza y una comunidad con laque 3. oo e

desearas sequir creciendo. El obispo Ricken nos

visitars el sabado por la mariana para dirigir una >

conversacién con nosotros. FOGATAS
MueHo Mist

Christmas Mass

AND OFFICE HOURS

12.24.25 4:30PM ENGLISH
6:30 PM SPANISH

OFFICE CLOSED

(12525825 8:30AM ENGLISH
10:30AM SPANISH

OFFICE CLOSED

12.26.25 12:05PM ENGLISH

OFFICE CLOSED

Misas de Navidad

Y HORARIOS DE OFICINA

Attention:
ADVERTISE ON THE
BULLETIN!

Recently, Chris Williams, our parish representative from LPi, has
been working on setting up the advertising for our brand new
bulletin for the upcoming year.

We hope that parishioners who have a business will
consider sponsoring an ad on the back of the bulletin, since
the revenue from the ads is what makes the bulletin possible
at no cost to the parish.

Also, if you know of any other businesses in the community that
would like to support our parish, please let them know about this
opportunity. This is a great way to get your name in front of the
parish families. Ads can be purchased for a business, family, or a
sponsor ad can be purchased supporting community service
organizations such as emergency pregnancy counseling, the local
food shelf, etc.

Please give these ideas some thought. We need and appreciate
your help!

IF YOU ARE INTERESTED IN GETTING MORE INFORMATION,
PLEASE CALL CHRIS WILLIAMS AT (262) 321-9918 OR EMAIL HIM
AT CWILLIAMS@4LPI.COM.

Social Concerns Presents

Hospitality Sundays
Are Back!

Join us for coffee, lemonade,
treats, and fellowship after
the Saturday 4:30 PM Mass
and Sunday 8:30 AM Mass.
We'll gather every 1% & 3rd

weekend after Mass.

12/20-12/21,
1/3-1/4

Volunteers needed for setup and
serving! Contact the parish office at
(920) 435-2016 to sign up Thank
you!

NEW YEAR MASSES
MISAS DE ANO NUEVO

12.31.25 SOLEMNITY OF MARY, MOTHER
OF GOD|VISPERA DE LA

SOLEMNIDAD DE SANTA MARIA,

MADRE DE DIOS

4:30PM ENGLISH

6:30 PM SPANISH
OFFICE CLOSED

01.01.26 SOLEMNITY OF MARY, MOTHER

OF GOD | SOLEMNIDAD DE
SANTA MARIA, MADRE DE DIOS

8:30AM ENGLISH
10:30AM SPANISH
OFFICE CLOSED
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S5 CHRISIMAS 7173
/* PROCESSIONS

12/16 Charismatic Group 6PM
12/17 Confirmation Group 6PM
12/18 Disciples of Mary 5:30PM

12/19 Catechists 5:30PM
12/20 Sanchez Family 6PM

12/21 Maceda-Luna Family 6:30PM
12/22 Emmaus Women 6PM

12/23 Toni Gomez and Family 6PM
12/24 All participating groups 5:30 PM

St. Willebrord Parish « Green Bay, WI

JAN. 23 - JAN, 25
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Share In The Care

Retirement Collection
December 20 & 21

Please help support those who
have spent their lives serving God
and our community

e Local Diocesan Priests Retirement Fund

¢ National Retirement Fund for Religious:
retired sisters, brothers, and rellglous order prlests

Become Fully Alive with
\ St. Pier Giorgio Frassati!

7 PIN FRI. - 12 P SUN. REGISTER'
CANIP TEKAKWITHA

Bilingual Event
With the spirit of St. Pier Giorgio Frassati as our

guide, we'll explore what it means to climb » MASS&
higher and hear God's voice more clearly. ADORATION
Expect good conversations, powerful prayer, .

» TALK

time in nature, and a community you'll want to SESSIONS

keep climbing with. Bishop Ricken will visit on >

Saturday morning to lead us in conversation! BONHRES
AND MORE!

&
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. POSADAS <&
4 Ny

12/16 Grupo Carismatico 6PM
12/17 Grupo de Confirmacion 6PM
12/18 Discipulos de Maria 5:30PM

12/19 Catequistas 5:30PM
12/20 Familia Sanchez 6PM

12/21 Familia Maceda-Luna 6:30PM
12/22 Emaus Mujeres 6PM

12/23 Toni Gomez y Familia 6PM
12/24 Todos los grupos
participantes 5:30 PM




